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Manometre avec index de plage / avec
zones bicolores / Série G36-L, G46-L i #5

Hl Les zones rouge et verte offrent une visibilité
améliorée de la plage de controle de pression.

G36-10-01-L G46-10-02-L

] Indicateur verte \

L'index s'adapte pour sélectionner la plage de préférence.

Indicateur rouge

Caractéristiques standard

Modale G36-L | G46-L
Modele Filetage arriére
Filetage de connexion Note 1) R1/8 [ R1/8, R1/4
Fluide Note 2) Air
Précision de visualisation + 3 % E.M. maxi. Note 3)
Boitier Acier
(traitement de surface) (peinture mélamine noire)
R BT
Cosse Laiton
Tube de Bourdon Laiton
Masse (kg) 0.04 0.05

Note 1) Prenez garde a ne pas trop serrer le manometre au moment du montage. Un serrage excessif pourrait endommager le produit.
Utilisez une bande prétéflonnée pour le joint d'étanchéité.
Couple de serrage recommandé : R1/8 : réglage entre 7 et 9 N-m, R1/4 : 12 et 14 N- m respectivement
Note 2) Veuillez contacter SMC pour obtenir les informations de compatibilité en termes de corrosion si vous utilisez d'autres fluides.
Note 3) A 20°C+5°C. A toute autre température +6% E.M.

Modeéle (standard)
Modale Plage de pression Note) IlDIage de régla.lg.e de la zon? verte : Unités de Filetage_de Note
MPa Plage de réglage MPa mini.|Plage de réglage MPa maxi.| ~mesure connexion
G36-2-01-L[] 0a0.2 0.01 0.1
G36-4-01-L[] 0a0.4 0.02 0.2 R1/8
G36-10-01-L[] 0ai 0.05 0.5 MPa .
G46-2-01 a 02-L[] 0a0.2 0.01 0.1
G46-4-01 a 02-L] 0a04 0.02 0.2 R1/8, 1/4
G46-10-01 a 02-L[] 0ai 0.05 0.5
Note) N'appliquez pas davantage de pression que le maximum affiché sur le cadran. Cela entrainera un dysfonctionnement.
Modeéle (exécutions spéciales)
Modale Plage de pression Note 1) Plage de réglage de la zone verte Unité de Filetage_de Note
MPa psi Plage réglage MPa (psi) mini.[Plage réglage MPa (psi) maxi| mesure connexion
G36-P2-01-L[1-X30 0402 0a30 0.01 (2) 0.1 (14)
G36-P4-01-L[1-X30 0a0.4 0a60 0.02 (4) 0.2 (28) R1/8
G36-P10-01-L[1-X30 0Oat 0a 150 0.05 (10) 0.5 (70) MPa, psi .
G46-P2-01 a 02-L[1-X30 0a0.2 0a30 0.01 (2) 0.1 (14) ’
G46-P4-01 a 02-L[1-X30 0a0.4 0a60 0.02 (4) 0.2 (28) R1/8, 1/4
G46-P10-01 a 02-L[1-X30 0ail 0a 150 0.05 (10) 0.5 (70)

Note 1) N'appliquez pas davantage de pression que le maximum affiché sur le cadran. Cela causera un dysfonctionnement.
Note 2) Aprés la mise en vigueur de la loi sur les poids et mesures, la vente de ce produit sera arrétée au Japon. (Seules les unités Sl sont utilisées pour le marché japonais.)



série G36-L, G46-L

Pour passer commande

G36-|10|-(01-L| |-

Tanllel l Exécutions spéciales
Symbolejiametrelexteme Symbole| Caractéristiques
36 037.5 — —
46 242.5 X30 Nt Avec unités MPa/psi
Note) Aprés la mise en vigueur de la
. . loi sur les poids et mesures, la
Affichage maximum e vente de ce produit sera
| ité arrétée au Japon.
Symbole Elnits (Seules les unités Sl sont
2 0.2 MPa utilisées pour le marché
4 0.4 MPa . japonais.)
10 1 MPa o Matiéere du fond
P2nee) [ 0.2 MPa, 30 psi Symbole] Matiére
P4noe) | 0.4 MPa, 60 psi — Polycarbonate
P10"®)| 1 MPa, 150 psi N Nylon
Note) Ce symbole doit étre .
utilisé avec l'option o Modele zone de couleur
"X30".
o Filetage
. Taille du corps
Taill
Symbole| aille G36 G46
01 R1/8 [ [
02 R1/4 — [ J
Dimensions
L
G36
41.5
245 Zone verte Zone rouge
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Zone rouge Pointeur de réglage (rouge)
Fond transparent
* Réf. polycarbonate : G36-00-00-3
* Réf. nylon : G36-00-00-3N
G46
41.5 (45.5)
25.5 Zone verte Zone rouge
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Q | L D
- }} \_R1/8
H ) (R1/4)
Zone rouge
Fond transparent

* Réf. polycarbonate : G46-00-00-3
* Réf. nylon : G46-00-00-3N

La cote entre ( ) : Raccordement R1/4



Manomeétre avec index de plage
et zones bicolores

série G36-L, G46-L

’ Procédure de réglage de I'index de plage/ Modéle zone de couleur

(1) Avant de régler la zone de couleur (rouge), tournez le couvercle
jusqu'au bout dans le sens antihoraire (environ 6 & 7mm).
Ensuite, tirez-le vers vous.

Couvercle

(2) Utilisez une pointe de stylo pour régler I'index de la zone de
couleur (rouge).
Ne pliez pas l'autre vis ni n'endommagez le cadran.

Pointe de stylo

Zone de couleur

(3) Apres avoir effectué le réglage, replacez le couvercle.
Ajustez le couvercle en insérant le bord dans la rainure en
haut du boitier noir. Tournez le couvercle jusqu'au bout dans
le sens horaire (environ 6 & 7 mm). Assurez-vous que

l'indication du couvercle soit alignée avec la rainure du boitier.

Creux supérieur

/\ Précautions
1 Veuillez lire ces consignes avant ['utilisation.
1 Reportez-vous aux Précautionsde Manipulation
1 des Dispositifs Pneumatiques (M-03-E3A) pour
I les consignes de sécurité et les précautions
I d'utilisation.

1
1
1
1
1
-

| Sélection |

A Attention

1. N'appliquez pas d'impact direct ni de vibrations sur
le corps.

2. Si vous utilisez le manomeétre a une faible pression
ou a une fréquence élevée, contactez SMC.

| Montage

/A Attention

1. Pendant le transport et l'installation, n‘appliquez
pas d'impacts sur le produit, telle une chute.
Cela peut nuire a la précision.

2. En ce qui concerne l'installation, placez le produit
perpendiculairement au sol, le zéro du cadran du
manometre doit étreface vers le bas.

3. Ne pas utiliser dans un milieu exposé a des
températures élevées ou a I'humidité, cela peut
entrainer un dycfonctionnement.

4. Pour visser le manomeétre, tournez-le en placant
une clé sur les parties plates.

Le non respect de cette condition peut entrainerune fuite
d'air ou endommager le produit.
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

@)
®

= Austria

SMC Pneumatik GmbH (Austria).
Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg
Phone: +43 2262-62280, Fax: +43 2262-62285
E-mail: office @smc.at

http://www.smc.at

l] Belgium

SMC Pneumatics N.V./S.A.
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem
Phone: +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466
E-mail: info@smcpneumatics.be
http://www.smcpneumatics.be

i Bulgaria

SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
Business Park Sofia, Building 8 - 6th floor, BG-1715 Sofia
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519

l] France

SMC Pneumatique, S.A.

1, Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel
Bussy Saint Georges F-77607 Marne La Vallee Cedex 3
Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
E-mail: contact@smc-france.fr
http://www.smc-france.fr

5 Germany

SMC Pneumatik GmbH

Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smc-pneumatik.de

—
;
Greece

SMC Hellas EPE
Anagenniseos 7-9 - P.C. 14342. N. Philadelphia, Athens
Phone: +30-210-2717265, Fax: +30-210-2717766

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

I

‘ ‘ Norway
SMC Pneumatics Norway A/S
Vollsveien 13 C, Granfos Neeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http://www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Poloneza 89, PL-02-826 Warszawa,
Phone: +48 22 211 9600, Fax: +48 22 211 9617

e Spain
SMC Espaiia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smc.eu

I Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http://www.smc.nu

H Switzerland

SMC Pneumatik AG
Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen
Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191

E-mail: office @smc.bg

E-mail: sales@smchellas.gr
http://www.smc.bg

http://www.smchellas.gr

= Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kit.
Torbagy Ut 19, H-2045 Tordkbalint
Phone: +36 23 511 390, Fax: +36 23 511 391
E-mail: office@smc.hu
http://www.smc.hu

Croatia

SMC Industrijska automatika d.o.o.
Crnomerec 12, HR-10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office @smc.hr

http://www.smc.hr

i Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office @smc.cz

http://www.smc.cz

Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.
2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie
http://www.smcpneumatics.ie

l] Italy

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, I-20061Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox @ smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

= Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006

Phone: +371 781-77-00, Fax: +371 781-77-01
E-mail: info@smclv.lv
http://www.smclv.lv

i Lithuania

SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Oslo g.1, LT-04123 Vilnius
Phone: +370 5 264 81 26, Fax: +370 5 264 81 26

.I.

Denmark

SMC Pneumatik A/S

Knudsminde 4B, DK-8300 Odder

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc@smc-pneumatik.dk
http://www.smcdk.com

5 Estonia

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12, 106 21 Tallinn

Phone: +372 6510370, Fax: +372 65110371
E-mail: smc@smcpneumatics.ee
http://www.smcpneumatics.ee

E Finland

SMC Pneumatics Finland Oy

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02231 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fi

http://www.smc.fi

E-mail: office@smc.pl
http://www.smc.pl

E-mail: info@smc.ch
http://www.smc.ch

C* Turkey

Entek Pnématik San. ve Tic. A*.

Perpa Ticaret Merkezi B Blok Kat:11 No: 1625, TR-34386, Okmeydani, Istanbul
Phone: +90 (0)212-444-0762, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc@entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

™\ | L]

IR uk

SMC Pneumatics (UK) Ltd

Vincent Avenue, Crownhlll Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064

E-mail: sales@smcpneumatics.co.uk
http://www.smcpneumatics.co.uk

Portugal

SMC Sucursal Portugal, S.A.

Rua de Eng® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 226 166 570, Fax: +351 226 166 589
E-mail: postpt@smc.smces.es
http://www.smc.eu

I I Romania

SMC Romania srl
Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest
Phone: +40 213205111 , Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania @ smcromania.ro
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.

4B Sverdlovskaja nab, St. Petersburg 195009
Phone.:+7 812 718 5445, Fax:+7 812 718 5449
E-mail: info@smc-pneumatik.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

Slovakia
SMC Priemyselnd Automatizacia, s.r.o.
Fatranské& 1223, 01301 Teplicka Nad Vahom
Phone: +421 41 3213212 - 6 Fax: +421 41 3213210
E-mail: office @smc.sk
http://www.smc.sk

E Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.o.
Mirnska cesta 7, SI-8210 Trebnje

Phone: +386 7 3885412 Fax: +386 7 3885435
E-mail: office @smc.si

http://www.smc.si

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smc.eu
http://www.smcworld.com
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Specifications are subject to change without prior notice
and any obligation on the part of the manufacturer.



